                                                   ВІДКРИТТЯ ТИЖНЯ              І день
Вчитель:     вітаю всіх присутніх. Хай наша зустріч буде цікавою і корисною. Почну з питання : Що супроводить людину все життя? Відповіді будуть різними. Та одна незмінно правильна – КНИГА. 

1-ий учень –     Література – вічне джерело,


І де б, куди б мене не завело,



Не занесло у справах чи турботі,



Я 5 хвилин знайду і на роботі,



Щоб доторкнутись до ясної зорі,



Щоб побувати в череві морів,



Почути пісню, співану вночі,



Та відшукати від душі ключі.

2-ий учень –     Хай поведуть мене у дивовижний світ



Ясон ,чи діти капітана Гранта.



І хай з далекої планети шле привіт



Маленький принц чи сивий дід наш Санта.



Хай мрії справджує мале дівча Ассоль,



Бажання здійснює лиш посох, а не палка.



І щоб ніколи духи злі чи троль



Не розбивали наше дзеркало на скалки.

3-ій учень –      Цікава, весела, багата.



Для нас ти приходиш як свято.



У барвах зими, а чи літа



Даруєш бажаючим квіти,



Тепло, насолоду, читання.



Ти здійснюєш мрії й бажання.



Близька і далека, цікава натура



МОЯ ЗАРУБІЖНА    Л І Т Е Р А Т У Р А!

Репортер      –   я завітав до вас на свято відкриття Тижня зарубіжної літератури. Я репортер               всеукраїнської незалежної газети «Шкільні новини». Сьогодні  на святі ви говорите  про свої улюблені  книги.       Мені цікаво дізнатись, які книги ви любите читати?
· Назвіть книгу, яка вам запам’яталась
· Назвіть письменника, книги якого ви читаєте з охотою?

Дякую за інтерв’ю.

  


ЛІТЕРАТУРНА ВІКТОРИНА «СИЛА КНИГИ»
1. Хто сам себе витяг за волосся з болота? (барон Мюнхгаузен)
2. Як звали коня Дон Кіхота?   (Росинант)

3. Хто придумав  слово «робот»?     (Карел Чапек)

4. Як називається казка, в якій розповідається про лампу, що виконує бажання?

5. Літературний псевдонім якого героя збігається з назвою великого міста? (Лондон)

6. Герой якої книги воює з повітряними млинами? (Дон Кіхот)

7. Як звали слугу Робінзона Крузо?  (Пятниця)

8. Де жили грецькі боги?  (на Олімпі)

9. Як називається твір, у якому моряк після корабельної аварії прожив на безлюдному острові 28 років?    ( Робінзон Крузо)

10. Як звали даму серця Дон Кіхота?    (Дульсінея)

11. Хто написав казку «Нове вбрання  короля»?  (Андерсен)

12. Назвіть царство, де найчастіше відбуваються події казки. (тридевяте)

13. Богиня кохання і вроди в грецькій міфології (Афродіта)

14. Частина байки, в якій міститься повчання  (мораль)                        п і д с у м к и 
1 –ий учень -      Благословенна та ясна година,

  Коли читає «Кобзаря» юнак…

  Коли говорять Гете,

  Шекспір, Міцкевич, Лермонтов, Бальзак

2- ий учень - 
Коли Казкар веселий



До нас приходить в дім, 



То речі оживають, спілкуючись із ним.



Дюймовочка на квітці тихесенько дріма,



Маленька Герда Кая розшукує сама.

3 – ій учень -    У кожного героя історія своя.



Це знаєм  м и з тобою,



Це знаєм ти і я,



Чудову парасольку



Покрутить добрий гном-



На нас чекає казка,



Вона вже під вікном.

4-ий учень – На книжкових полицях – поважні, стрункі,



Без сумнівів, страху й вагань



Стоять наші друзі і вчителі –



Солдати великої армії Знань.



І простір, і час поряд з ними – ніщо.


Крізь вічність несуть навпростець



Вони світло знань і любові тепло



До наших гарячих сердець.

5 – ий учень – ти відкриваєш книгу – і відступає біль,



Сьогоднішні незгоди і турботи.



Ти поринаєш в світ чужих надій,



Ступаєш на стрімкі важкі дороги.



Ти відкриваєш світ чужої боротьби-



Любов і ненависть зійшлися у двобої.



Хай плине час, стрілою мчать роки –



Живуть в віках улюблені герої.



Цю книжку синові своєму передаш.



З часів Гомерівської Трої



Обрати свій єдиний, вірний шлях



Допомагають нам її герої.



Запрошення взяти участь у Тижні. Роздача візиток.


Оголошення програми Тижня:

І день – понеділок:   1. Загальношкільна лінійка. Відкриття Тижня.



           2. Парад афоризмів про книгу.



           3. Виставка улюблених книг.

2 день – вівторок:  1. Літературна вікторина.



        2. Виставка творчих робіт любителів літератури



        3. Літературні посиденьки.

3 день – середа -   1. Хвилинка просвіти. Цікавинки про книги.

                                   2.  Літературний турнір.


                     3.  Конкурс «Відгадай загадку»
4 день – четвер -  1. Засідання клубу любителів світової літератури


      2. Конкурс кросвордів.

5 день – п’ятниця -   1. Літературне свято «Любов дала життя»



           2. Підведення підсумків. Нагородження переможців.
        оголошення     
До відома всіх любителів літератури:  з ___ по ____ в школі проводиться Тиждень світової літератури.

В програмі Тижня:

І день – Загальношкільна лінійка.
               Відкриття Тижня.


  -Парад афоризмів про книгу

              - Літературна вікторина

ІІ день  - Виставка творчих робіт учнів

             - Літературний турнір (5-6 класи)

ІІІ день - День Миколи Гоголя:

              -Хвилинка Просвіти     

            - Виставка творів Миколи Гоголя

             (шкільна бібліотека)                                                                 
           - Картинна галерея: ілюстрації 
           відомих художників творів М.Гоголя          
           -Виставка «Гоголь і Україна»
           -Перегляд фільму за творами Гоголя 

ІУ день – Конкурс загадок народів світу

                -Конкурс «Чи знаєш ти прислів’я    
                 народів світу?»

У день – Засідання клубу знавців зарубіжної  

                 літератури.

                 Підведення підсумків Тижня.
                                            ЛІТЕРАТУРНИЙ ТУРНІР             5 І 6 КЛАСИ

1. ПРЕДСТАВЛЕННЯ ЖУРІ.

2.  ПРИВІТАННЯ КОМАНД:

І капітан: Веселі «Шукачі пригод»


    Сьогодні будуть з вами разом.


    Позбавлять вас усіх клопот,


    Ми сміємося не за наказом.

Команда: Веселі «Шукачі пригод»


     У КВК прийшли пограти


     Веселі «Шукачі пригод»


     Готові вас перемагати.

ІІ капітан:  «Шибеники невгамовні


       І до того ж ще й невтомні.


       Ми не гаєм часу марно


       І прийшли сюди не дарма

 Команда: Друзі щирі КВНу


      Ми виходимо на сцену.


      І несемо радість людям –


      Глядачі нас не забудуть

1 конкурс – Р О З М И Н К А 

1. Де пройшло дитинство Мауглі?

2. Що вирощували Кай і Герда в ящиках?

3. Чому казка Андерсена має назву «Дюймовочка?

4. Який герой казки «Снігова королева» придумав чарівне дзеркало?

5. В якій казці описані всі пори року, які змінювали одна одну дуже швидко?

6. Яке слово намагався скласти з криги Кай?

2 конкурс – К О Н К У Р С    К А П І Т А Н І В  «Чий це портрет?»

1. «і висока, і струнка, і розумна, і метка.

Тільки дуже вередлива,

Гордовита і злослива»   ( цариця. Пушкін «Казка про царівну і семеро богатирів»

2. «Очі її сяяли, наче зірки, але не було в них ні тепла, ні миру» ( Снігова Королева)

3. «Яке малесеньке! Воно зовсім голе … і яке сміливе!...»  ( Мауглі)

4. Незвичайна вигадниця, фантазерка та мрійниця, чудовий, надійний друг, кмітливе, розбишакувате руде дівчисько»  ( Пеппі Довгапанчоха)

5. Жив-був шматок дерева. Звичайний дрючок, яким топлять взимку піч. Одного разу він опинився в майстерні столяра Антоніо, якого всі називали майстер Вишня.(Піноккіо)

6. «На кого вона була схожа? Вода збігала з її волосся і плаття прямісінько у черевики і витікала з них. А дівчинка все-таки запевняла, що вона – справжня принцеса.» (Принцеса на горошині» Андерсен)

3 конкурс – «В І Д Г А Д А Й»

1. Що росте без коріння? (камінь)

2. Що вється по дереву?  (хміль)

3. Що пече без жарини?  (сонце)

4. Що біжить без прогона?  (вода)

5. Що плаче, сліз не має?   (серце)

6. Що грає, хоч голос має?  (скрипка)

4 конкурс – ПРОДОВЖ ПРИСЛІВЯ»

1.  Якщо батько – лев, то син - …  ( левеня) (в’єтнамське)

2. Шабля ранить голову, а шабля - … (душу) (російське)

3. Про добро пишуть на піску, а про зло - … ( на камені) (латинське)

4. Приятель – найкращий … (скарб) (латинське)

5 конкурс – ЛІТЕРАТУРНЕ ЛОТО»

Завдання – дібрати літературні пари:      Кай – скалка;                           Буратіно – 

                   Микола Васильович Гоголь
Народився Микола Васильович Гоголь 1 квітня (20 березня за старим стилем) 1809 року в селі Великі Сорочинці (тепер Миргородського району) на Полтавщині. Батько його був праправнуком полковника козацького війська часів Богдана Хмельницького Остапа Гоголя. Пізніше знаменитий нащадок звеличить його до легендарної постаті й оспіває в образі Тараса Бульби. Дитинство майбутнього письменника минуло в с. Василівці (тепер Гоголеве) в маєтку батьків.
З 1818 по 1819 р. навчався в Полтавському повітовому училищі, а з 1821 по 1828 р. — у Ніжинській гімназії вищих наук. Згодом він захопився збиранням українських народних пісень, прислів’їв та приказок, готував матеріали до українсько-російського словника. Пізніше він так писав про українську пісню: «Якби наш край не мав такої скарбниці пісень, я б ніколи не зрозумів історії його, тому що не збагнув би минулого...» , «Це народна історія, жива, яскрава, барвиста, правдива, що розкриває все життя народу». Ще в студентські роки, глибоко переймаючись соціальними негараздами,  вболіваючи за всю державу і свою «милу Україну», М.Гоголь настроювався на таку діяльність, «щоб бути по-справжньому корисним для людства». «Я палав незгасним прагненням зробити своє життя потрібним для блага держави, я жадав принести хоча б найменшу користь. Тривожили думки, що я не зможу, що мені перепинять шлях, завдавши мені глибокого суму. Я поклявся жодної хвилини короткого життя свого не втрачати, не зробивши блага», — писав палко настроєний на самопожертву юнак.
У 1828 році М.Гоголь переїжджає до Петербурга. Там у 1829 р. він публікує свій перший твір — поему «Ганц Кюхельгартен». Через рік у журналі «Отечественные записки» з’являється повість «Басаврюк, або Вечір проти Івана Купала», перша з циклу «Вечори на хуторі біля Диканьки». Романтична спрямованість, надавала творам М.Гоголя особливого колориту. Ґрунтовні знання усної народної творчості дозволяли майстру виводити картини дійсності у переплетенні з вимислом, але мовби на реальному ґрунті життя. Особливо привабливим був ліризм,  і любов автора до зображуваного, що  справляло враження на читача, захоплювало його уяву.
Туга за батьківщиною, за мальовничою Україною, змусила М.Гоголя наприкінці 1833 року клопотатися про місце професора історії в Київському університеті св. Володимира. Спонукала до цього ще й дружба з М.Максимовичем, професором-земляком, етнографом, фольклористом, істориком, ботаніком, майбутнім ректором Київського університету. «Я захоплююся заздалегідь, коли уявляю, як закиплять труди мої в Києві. Там скінчу я історію України й півдня Росії і напишу всесвітню історію. А скільки зберу там легенд, повір’їв, пісень! Якими цікавими можна зробити університетські записки, скільки можна умістити в них подробиць, цілком нових про сам край!» — переповнювався творчими планами письменник. «Туди! Туди! До Києва! Там, або навколо нього, звершалися діяння віковічності нашої... Багато можна буде зробити добра», — писав він про свої сподівання М. Максимовичу. У цей же час він працює над книгами «Арабески», «Миргород» (1835 р.). Розраду від нездійснених планів письменник шукав і знаходив у творчості. Тепер він остаточно пориває з педагогічною діяльністю. 
З другої половини 30-х років подальший розквіт таланту М.Гоголя пов’язаний з його драматургією. Етапною навіть в історії театру стала його соціальна комедія «Ревізор» (1836 р.) Невдовзі після прем’єри п’єси М.Гоголь виїжджає на досить тривалий час за кордон. Він відвідує Німеччину, Швейцарію, Францію, Італію. У 1842 році з’являється друком знаменита поема-роман «Мертві душі». Останні роки життя письменника сповнені драматичних пошуків себе в Істині. Прямим підтвердженням тому було видання «Вибраних місць з листування з друзями» (1847 р.). У 1848 році письменник повертається на батьківщину, посилено працює над другим томом «Мертвих душ», але незадовго перед смертю спалює рукопис. 
Тяжка хвороба обірвала життя неповторного майстра слова у 1852 роцi.
ТАЄМНИЦІ БІОГРАФІЇ ГОГОЛЯ

Автор: Рената СМИРНОВА 

В Інституті рукописів при Національній бібліотеці імені В.Вернадського НАН України в Києві у відділі «Гоголіана» зберігаються унікальні документи про сім’ю і предків великого українського письменника. 1920 року їх передав на зберігання Василь Головня, син молодшої сестри Миколи Васильовича. Зберігся лист із метричної книги Спасо-Преображенської церкви містечка Великі Сорочинці Миргородського повіту Полтавської губернії. У ній записано: «Марта 20. У помещика Василия Яновского родился сын Николай и окрещён 22-го». 

Збереглися аркуші «Ведомости учеников 1 класса высшего отделения Полтавского поветового училища за 1819 год». У цьому списку під номером 40 значиться Микола Яновський, під номером 41 — його молодший брат Іван Яновський, який невдовзі помер.

В Інституті рукописів є сторінки «Дневника», заповнені рукою класних учителів Ніжинського ліцею 1821 року. Прізвище непосидючого 12-річного Миколи Яновського найчастіше згадується серед пансіонерів, які «получили достойное наказание за их худое поведение» і залишилися без обіду. 

1984 року був відновлений будинок батьків у селі Гоголеве Шишацького району Полтавської області. В експозиції міститься копія «Ревизской сказки» (перепису населення) за 1782 рік по хутору Купчин, яким володів дід письменника — Панас Дем’янович Яновський, що одержав цей маєток як посаг за своєю дружиною. 

Незабаром садиба стала називатися Яновщиною, а пізніше за іменем єдиного сина Василя Панасовича (майбутнього батька М.В.Гоголя) Василівкою. У народі дотепер збереглися ці дві назви.

В експозиції музею є копія «Послужного списка А.Д.Яновского» за 1788 рік. У ньому сказано, що дід Миколи Гоголя народився 1738 року. Виходець із польської шляхти. Закінчив Київську духовну академію. Вільно володіє п’ятьма мовами: російською, латинською, грецькою, німецькою і польською. Служив у Генеральній військовій канцелярії на посаді полкового писаря. (Сьогодні це відповідає посаді начальника штабу військової частини полку. — Р.С.) Вийшов у відставку в званні секунд-майора.

Вперше прізвище діда письменника з додатком «Гоголь» з’явилося в «Дворянській грамоті», яку він отримав 15 жовтня 1792 року. До цієї книги записували лише корінних дворян, а не тих, хто здобув це звання за військові, державні заслуги чи за нобілітацією 1661 року.

У Санкт-Петербурзі багато літераторів знали юного генія України під подвійним прізвищем або просто як Яновського. 22 лютого 1831 року Петро Плетньов писав Олександру Сергійовичу Пушкіну: «Надобно познакомить тебя с молодым писателем, который обещает что-то очень хорошее. Ты, может быть, заметил в «Северных цветах» отрывок из исторического романа, с подписью ОООО, также в «Литературной газете» — «Мысли о преподавании географии», статью «Женщина» и главу из малороссийской повести «Учитель». Их написал Гоголь-Яновский... Я нетерпеливо желаю подвести его к тебе под благословение...»

Близький друг і постійний кореспондент Котляревського, літератор Орест Сомов повідомив 9 листопада 1931 року Михайлу Максимовичу: «Я познакомил бы вас, хотя заочно, если вы желаете того, с одним очень интересным земляком — Пасечником Паньком Рудым, издавшим «Вечера на хуторе», т.е. Гоголем-Яновским, которому дуралей и литературный невежда и урод Полевой решился сказать: «Вы, сударь, москаль, да ещё и горожанин... Неправда ли, что Полевой совершенно оправдал басню Крылова «Осёл и Соловей?»

Знаменитий російський поет Євген Баратинський, отримавши від 22-річного Гоголя примірник повістей «Вечера на хуторе близ Диканьки» з автографом, відразу ж написав у квітні 1832 року до Москви літератору Івану Кирієвському: «Я очень благодарен Яновскому за подарок. Я очень бы желал с ним познакомиться. Ещё не было у нас автора с такою весёлою весёлостью, у нас на севере она великая редкость. Яновский — человек с решительным талантом. Слог его жив, оригинален, исполнен красок и часто вкуса. Во многих местах в нём виден наблюдатель, и в повести своей «Страшная месть» он не однажды был поэтом. Нашего полку прибыло: это заключение немножко нескромно, но оно хорошо выражает моё чувство к Яновскому».

6 лютого 1832 року Микола Васильович відіслав із Санкт-Петербурга в рідну Василівку звісточку своїй матері Марії Іванівні Гоголь-Яновській, уродженій Косяровській: «Ваше письмо от 19 января я получил. Очень жалею, что не дошло ко мне письмо ваше, писанное по получении вами посылки. В предотвращение подобных беспорядков впредь прошу вас адресовать мне просто Гоголю, потому что кончик моей фамилии я не знаю, где делся. Может быть, кто-нибудь поднял его на большой дороге и носит, как свою собственность. Как бы то ни было, только я нигде не известен здесь под именем Яновского, и почтальоны всегда почти затрудняются отыскивать меня под этою вывескою».

Відтоді всі свої твори та листи до рідних і знайомих письменник підписує лише першою українською частиною свого прізвища — Гоголь.

Добре відомо, що 1833 року Гоголь хотів зайняти кафедру загальної історії в Київському університеті, який тільки почали організовувати. У грудні він пише із Санкт-Петербурга своєму другу Михайлу Максимовичу, який невдовзі став першим ректором цього університету: «... туда, туда! В Киев, в древний прекрасный Киев! Он наш, он не их, — не правда? Там или вокруг него деялись дела страны нашей... Да, это славно будет, если мы займём с тобою киевские кафедры, много можно будет наделать добра. А новая жизнь среди такого хорошего края! Там можно обновиться всеми силами...»

Але після повстання 1831 року у Варшаві (одним із керівників якого був генерал В.Яновський) у Російській імперії було суворо заборонено брати поляків на державну службу. Попечитель Київського навчального округу викреслив Гоголя-Яновського зі списку поданих на розгляд кандидатур майбутніх викладачів університету. Йому було відоме польське коріння письменника. Знав він і те, що його мати, Марія Косяровська, до 14 років виховувалася в будинку батьків свого двоюрідного брата — генерал-майора Андрія Трощинського, одруженого з внучкою останнього короля Польщі Станіслава Понятовського.

Про польське коріння Гоголя мовчали п’ятдесят років. Лише 1902 року в «Полтавских Губернских Ведомостях», №36 у статті «К вопросу о предках Гоголя» було коротко сказано, що рід Гоголів-Яновських бере свій початок від Івана Яковича (прізвища в документі немає), вихідця з Польщі, якого 1695 року призначили до Троїцької церкви м.Лубни «викарным священником ... Продолжателем рода и преемником духовной власти был его сын Дамиан Иоаннов Яновский, священник кононовской Успенской церкви. Далее родословная Яновских идёт по двум параллельным линиям: 1) Сын о.Дамиана — Афанасий Дамианович, уже Гоголь-Яновский, секунд-майор, сын его Василий, внук Николай, писатель; 2) Кирилл Дамианович, священник кононовской церкви; его дети: Меркурий и Савва, оба священника...»

Микола Гоголь по лінії його бабусі з боку батька Тетяни Лизогуб був кревно пов’язаний зі знатними козацькими родами України часів гетьманщини. Він був нащадком наказного гетьмана Михайла Дорошенка та Правобережного гетьмана Петра Дорошенка, нащадком наказного гетьмана Якова Лизогуба й Лівобережного гетьмана Івана Скоропадського. Він онук секунд-майора Панаса Гоголя-Яновського та офіцера лейб-гвардії Ізмайловського полку Івана Косяровського. По жіночій лінії — поріднений із Мазепою, Павлом Полуботком і Семеном Палієм.

Але біографам Гоголя його висока порідненість здалася недостатньою. Відомий письменник, історик, критик і фольклорист Пантелеймон Куліш у своїй книжці «Записки о жизни Н.В.Гоголя» (Спб. 1856 рік), вважав за можливе призначити в предки генія як основоположника роду Остапа Гоголя — сподвижника гетьмана Петра Дорошенка. Біограф повідомляє, що цей полковник 1674 року здав свою Могилевську фортецю Речі Посполитій і перейшов на службу до польського короля Яна Казимира, за що отримав від нього село Ольховець.

Слід підкреслити, що, по-перше, у літописах згадується Євстафій Гоголь, а не Остап Гоголь — збірний художній образ письменника. А по-друге, король за шість років до того зрікся престолу й тому не мав ні права, ні можливості роздавати землі.

У полеміку з першим біографом вступив знаменитий український історик Михайло Максимович: «Господин Кулиш от себя даёт в предки нашему поэту известного полковника и гетмана Евстафия Гоголя. Такая замена одного лица другим показывает своевольное обхождение с историческим актом. Дед поэта, Афанасий Демьянович, конечно, лучше Р.Кулиша знал своего деда Андрея Гоголя и не отказался бы от него ни для какого софамильца».

У серпні 1850 року Максимович два тижні гостював у Гоголя у Василівці й читав справжні документи про предків генія, згодом загублені.

«Что касается предков Гоголя по женской линии, то полковник переяславский Василий Танский происходил от известной польской фамилии этого имени и оставил Польшу в то время, когда Петр Великий вооружился против претендента на польский престол Лещинского», — повідомляє Пантелеймон Куліш у своїй книжці. Танський привернув до себе увагу царя своєю хоробрістю, відвагою й розумом під час шведської кампанії. Він був високоосвіченою людиною, знав іноземні мови, у тому числі французьку й латинську. Писав драми.

1742 року онук гетьмана Івана Скоропадського Семен Лизогуб обвінчався з дочкою полковника Танського — Ганною. А через рік у них народилася Тетяна Лизогуб, бабуся Гоголя.

Сьогодні, всупереч документам, усі дослідники пишуть, що Василь Танський за національністю волох чи просто «чужоземець». А полковник Остап Гоголь — предок генія.

Про польське коріння Миколи Васильовича знали всі його сучасники. Знала це й княгиня Зінаїда Волконська, яка познайомилася з Гоголем у Римі 1837 року. Наприкінці грудня 1838 року на віллі Волконської влаштували публічне читання автором «Ревізора» на користь бідного українського художника Івана Шаповалова. Княгиня була фанатичною католичкою, одержимою палким прагненням й інших залучати в лоно римської церкви. Вона мріяла навернути до «істинної віри» і свого дорослого сина, і Гоголя, для чого стала щодня запрошувати до себе в дім письменника і ксьондзів — польських емігрантів Петра Семененка й Ієроніма Кайсевича, що брали участь у повстанні Польщі 1830—1831 років. Восени 1837 року з підробленими паспортами вони нелегально прибули до Рима, щоб вербувати прибічників своєму вчителю Богдану Яньському, другу Міцкевича, який заснував у Парижі новий католицький чернечий орден. Своє завдання релігійне братство вбачало у тому, щоб сприяти духовному відродженню та згуртуванню еміграції для продовження боротьби.

Ієронім Кайсевич записав у «Дневнике»: «Познакомились с Гоголем, малороссом, даровитым великорусским писателем, который сразу выказал большую склонность к католицизму и к Польше, совершил даже благополучное путешествие в Париж, чтобы познакомиться с Мицкевичем и Богданом Залесским».

17 березня 1838 року Петро Семененко з Рима повідомляв своєму вчителю Богдану Яньському: «Возвращаемся с обеда у княгини Волконской в сообществе её, а также одного из наилучших современных писателей и поэтов русских, Гоголя, который здесь появился. В разговоре он нам очень понравился. У него благородное сердце, притом он молод; если со временем глубже на него повлиять, то, может быть, он не окажется глух к истине и всею душою обратится к ней... Понятно, беседовали мы о славянских делах. Гоголь оказался совершенно без предрассудков и даже, может быть, там, в глубине очень чистая таится душа. Умеет по-польски, т.е. читает. Долго говорили о «Небожественной Комедии», о «Тадеуше» и пр... Гоголь сказал нам, что читает Мерославского и что он ему нравится... Сего ради мы ему — о Вротновском и Мохнацком. Последнего ради языка и стиля. Это особенно увлекло Гоголя, ибо он хотел бы проникнуться силою польского языка».

Обидва місіонери намагалися переконати керівника паризького братства, що до переходу в католицтво Гоголю залишався буквально один крок. Його прихильне ставлення до боротьби поляків за свою свободу, любов до їхньої літератури ченці витлумачили неправильно.

7 квітня І.Кайсевич та П.Семененко повідомляють Богдану Яньському: «Гоголь недавно посетил нас, назавтра мы его. Мы беседовали у него на славянские темы. Что за чистая душа! Можно про него сказать с господом: «недалёк ты от царствия божия!» Много говорили об общей литературе... Удивительное он нам сделал признание. В простоте сердца он признался, что польский язык ему кажется гораздо звучнее, чем русский. «Долго, — сказал он, — я в этом удостоверялся, старался быть совершенно беспристрастным — и в конце концов пришел к такому выводу.» И прибавил: «Знаю, что повсюду смотрят иначе, особенно в России. Тем не менее мне представляется правдою то, что я говорю о Мицкевиче с величайшим уважением».

12 травня з Рима Ієронім Кайсевич пише Б.Яньському: «С божьего соизволения, мы с Гоголем очень хорошо столковались. Удивительно: он признал, что Россия — это розга, которою отец наказывает ребенка, чтоб потом её сломать. И много-много других очень утешительных речей. Благодарите и молитесь...»

Останній лист польських ченців до свого патрона, в якому згадується ім’я Гоголя, позначений 25 травнем 1838 року: «...Гоголь — как нельзя лучше. Мы столковались с ним далеко и широко... Занимается Гоголь русской историей. В этой области у него очень светлые мысли. Он хорошо видит, что нет цемента, который бы связывал эту безобразную громадину. Сверху давит сила, но нет внутри духа. И каждый раз восклицает: «У вас, у вас что за жизнь! После потери стольких сил! Удар, который должен был вас уничтожить, вознёс вас и оживил. Что за люди, что за литература, что за надежды! Это вещь нигде неслыханная!»

Проте незабаром ченці, переконавшись, що навернути до католицтва геніального українського письменника не вдасться, припинили з ним зустрічі й будь-які розмови про релігію. Всі предки Гоголя були православними людьми.

...У серпні 1980 року я поїхала в гості до внучки Єлизавети Василівни Гоголь — 93-річної полтавчанки Софії Миколаївни Данилевської, уродженої Бикової, щоб уточнити деякі місця в біографії генія. 

Я добре пам’ятаю молодшу сестру письменника — Ольгу Василівну. Мені було 20 років, коли вона померла. Її часто відвідували художники, письменники, журналісти, — розповіла Софія Миколаївна. — Вони завжди зупинялися в нашій Василівці в домі мого батька Миколи Бикова. Він був улюбленим онуком матері письменника — Марії Гоголь-Яновської і вихованцем Ганни Василівни, його сестри. Вони засвідчили приїжджим журналістам, що Микола Васильович народився в будинку генеральші Протасової. Але газетярі чомусь вигадали небилицю, буцімто Гоголь народився у флігелі лікаря Трахимовського. І що цей будиночок був критий соломою, а в кімнаті була глиняна підлога! Насправді лікар орендував землю в генеральші й поставив флігель для кріпосних селянок. Вигадали вони й те, що дитинство генія минуло в середовищі старосвітських поміщиків, у будинку яких майже не було книжок. Але всім відомо, що батько Гоголя, Василь Панасович, був знаменитим українським письменником, дружив із Котляревським, Капністом, добре знав Гнєдича, Нарежного. А дід і прадід закінчили Київську духовну академію й читали в оригіналах твори Платона, Плутарха, Вольтера та Руссо. Мені не зрозуміло, з якої причини журналісти пишуть, що батьки Гоголя бідували. Мати Миколи Васильовича походила з багатого роду Косяровських-Щербакових. Її батько позичив 25 тисяч карбованців під відсотки чоловікові своєї сестри. Не отримавши назад грошей, він відсудив частину його маєтку — село Лукашівку. Майже 40 тисяч подарував їй на облаштування господарства дядько — сенатор Дмитро Прокопович Трощинський, статс-секретар Катерини Другої. Він любив Марію Іванівну як рідну дочку, а батька Гоголя — як рідного сина. Тому багато часу вони жили в його маєтку Кибинці. Батько ставив на сцені театру Трощинського свої п’єси російською та українською мовами, а мати Гоголя часто виступала в головних ролях, оскільки була не лише красунею, а й талановитою людиною. У домі сенатора Микола Гоголь із дитинства бачив полотна англійських, французьких, голландських художників, у виконанні домашнього оркестру слухав музику Баха, Бетховена, Моцарта, а в парку милувався живою італійською скульптурою. Все це виховувало й розвивало його геній. Біографи замовчували, що з колиски поруч із Нікошею завжди була талановита Катерина Косяровська, рідна сестра матері письменника. Вона мала чудовий голос і унікальну пам’ять. Від неї та від матері Гоголь почув сотні українських народних пісень, повір’їв, звичаїв, потішних історій, що пізніше ввійшли в його повісті. Любив її слухати історик Максимович, коли гостював у Василівці. У мене зберігається дівочий альбом моєї бабусі Єлизавети Василівни Гоголь. У ньому є записи Максимовича за 1850 рік.

— Софіє Миколаївно, ще й сьогодні точаться суперечки: Гоголь — український чи російський письменник?

— Я вважаю, що й Польща по праву може пишатися цим генієм! Учені замовчували польське коріння Миколи Васильовича. У рідному домі у вітальні висів польський герб роду Яновських. Ольга Василівна, молодша сестра письменника, говорила, що Танські теж вихідці з Польщі. Всі вони були офіцерами й служили в кавалерії. У мого батька до революції зберігалися деякі їхні документи. Я пам’ятаю, що прізвище Гоголь носила мати діда генія. Щоб його зберегти, дід став іменуватися Гоголь-Яновський. 1919 року ми з моєю мамою, Марією Пушкіною, онучкою поета, за рекомендацією письменника Короленка, передали весь архів сім’ї Миколи Васильовича в полтавський народний музей. Та майже всі ці неоціненні реліквії розграбували фашисти 1943 року. Нещодавно Віктор Батурін, головний художник заповідника-музею Гоголя, переконав мене, що невдовзі у нашій Василівці відновлять флігель і рідний дім генія. А в їхній вітальні, поруч із українським гербом бабусі письменника Лизогуб, висітиме польський герб діда Яновського. Це справедливо! Проте геній, чиї предки з боку батька приїхали в Україну з Польщі більш ніж за сто років до його народження, завжди почувався українським письменником. Працюючи за кордоном багато років, він незмінно в усіх анкетах у графі національність писав — «українець». У мого батька, племінника Гоголя, було дев’ятеро дітей. І в нас у паспорті записано, що ми — українці! Слід підкреслити, що в сім’ї Гоголя всі розмовляли рідною українською мовою!

— Кажуть, що геніальність — це як блискавка, згусток енергії талантів кількох поколінь і змішання крові різних національностей.

— Так. Це цілком справедливо й стосовно Гоголя. У нього в роду було багато літературно обдарованих людей. Його мама, Марія Іванівна, вела велике листування з багатьма письменниками. А рід Шостак, бабусі Гоголя з боку матері — Марії Іллівни, походив від татар, рід прабаби Щербак — від росіян. Предки генія — Дорошенко, Скоропадські, чиї імена вказав дід генія в документі 1788 року.

...У серпні 1994 року я приїхала до Любліна, щоб попрацювати в бібліотеці університету імені Марії Склодовської-Кюрі.

Син відомого графа Станіслава Грохольського (1881—1938 рр.), Генріх, запропонував мені переглянути томи «Польських гербів», видані у Варшаві в 1839—1845 і в 1899—1914 роках. У цих документах прізвище Яновських, як і дід письменника, які мали герб «Ястржембец», згадується з 1376 року. У Польщі проживав Прокоп Яновський і Лизогуби, Гоголь — знамениті українські прізвища. 

Геній Миколи Гоголя по крові й за мовою належить трьом великим державам — Україні, Росії та Польщі. А тим, хто огульно звинуватив письменника в зраді рідної мови, Гоголь коротко і ясно відповів ще 1830 року в листі до своєї матері: «Я буду писать на иностранном языке!» Не великоросійською мовою, як заведено було тоді говорити, а саме іноземною.
Указ Президента №688/2006 
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                                               ПРЕЗИДЕНТА УКРАЇНИ

Про відзначення 200-річчя від дня

народження Миколи Васильовича Гоголя

З метою гідного вшанування пам'яті всесвітньо відомого майстра художнього слова, великого мислителя Миколи Васильовича Гоголя та з нагоди відзначення у 2009 році 200-річчя від дня його народження, підтримуючи ініціативу громадськості,

ПОСТАНОВЛЯЮ:

1. Кабінету Міністрів України:

а) утворити у двомісячний строк на чолі з Віце-прем'єр-міністром України Організаційний комітет з підготовки та проведення заходів, присвячених 200-річчю від дня народження М.В. Гоголя (далі - Організаційний комітет) та затвердити його персональний склад;

б) забезпечити розроблення Організаційним комітетом і затвердити план заходів з підготовки та відзначення 200-річчя від дня народження М.В. Гоголя, передбачивши, зокрема:

внесення в установленому порядку пропозицій щодо відзначення цієї ювілейної дати під егідою ЮНЕСКО;

організацію та проведення у містах Києві, Полтаві та Ніжині міжнародного наукового симпозіуму, присвяченого творчості М.В. Гоголя, а також у місті Києві міжнародного театрального фестивалю за його творами;

заходи щодо встановлення до 2009 року пам'ятних знаків, присвячених життю та діяльності М.В. Гоголя, а також спорудження скульптурно-архітектурних композицій персонажів його творів;

здійснення заходів з підготовки та видання протягом 2007-2008 років семитомника творів М.В. Гоголя українською та російською мовами, бібліографічного покажчика та антології праць українських науковців, присвячених творчості письменника;

проведення урочистих ювілейних зборів, присвячених життю і творчості М.В. Гоголя, за участю посадових осіб органів державної влади та місцевого самоврядування, видатних діячів культури і науки, представників творчих спілок;

завершення реставраційно-ремонтних робіт у Великосорочинському літературно-меморіальному музеї М. Гоголя;

забезпечення карбування ювілейної монети, випуск в обіг поштової марки і конверта на відзнаку 200-річчя від дня народження М.В. Гоголя та здійснення спецпогашення поштової марки;

в) опрацювати до 1 січня 2007 року питання щодо створення у с. Великі Сорочинці Миргородського району Полтавської області меморіального центру М.В. Гоголя;

г) вирішити в установленому порядку питання щодо фінансування зазначених заходів.

2. Раді міністрів Автономної Республіки Крим, обласним, Київській та Севастопольській міським державним адміністраціям здійснити заходи з благоустрою об'єктів, пов'язаних з життям та діяльністю М.В. Гоголя, оновлення відповідних експозицій у музеях, а також сприяти організації та проведенню в навчальних закладах, закладах культури урочистих вечорів, науково-практичних конференцій, круглих столів, семінарів, книжкових та художніх виставок тощо з нагоди відзначення 200-річчя від дня народження письменника.

3. Міністерству закордонних справ України забезпечити проведення закордонними дипломатичними установами України заходів, присвячених 200-річчю від дня народження М.В. Гоголя, за участю представників української громадськості за кордоном.

4. Державному комітету телебачення та радіомовлення України забезпечувати широке висвітлення заходів, пов'язаних із підготовкою та відзначенням 200-річчя від дня народження М.В. Гоголя.

Президент України                                              В.ЮЩЕНКО

м. Київ, 18 серпня 2006 року

№ 688/2006

                     Твори Миколи Васильовича Гоголя

                                                    (01.04.1809 - 04.03.1852)

«Вечори на хуторі біля Диканьки». Частина перша:   Передмова
                                                                                        «Сорочинська ярмарка» 

                                                                                        «Вечір на Івана Купала» 

                                                                                        «Майська  ніч, або Утоплениця» 

                                                                                        «Пропала грамота» 

«Вечори на хуторі біля Диканьки». Частина друга:   Передмова
                                                                                        «Ніч перед різдвом» 

                                                                                        «Страшна помста» 

                                                                              «Иван Федорович Шпонька и його тітонька» 

                                                                                         «Зачароване місце» 

«Миргород: Частина перша .            «Старосвітські поміщики» 

                                                             «Тарас Бульба»   (редакція 1842 р.) 

«Миргород: Частина друга:  «Вій» 

                             «Повість про те, як посварилися Іван Іванович з Іваном Никифоровичем»
«Миргород: Додаток .                       «Тарас Бульба»   (редакція "Миргорода" 1835 р.) 
  Повісті (1835-1842 рр..)         «Невський проспект» 

                                                     «Ніс»
                                                     «Портрет» 

                                                     «Шинель» 

                                                    «Коляска» 

                                                    «Записки божевільного» 

                                                    «Рим» (уривок) 
    «Ревізор»   (Остання редакція 1851 р.)

   « Мертві душі». Том перший

                 Ілюстрації творів Миколи Гоголя
